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لاَةُ المَْشِيشِيَّةُ   الصَّ
Al-Ṣalāt al-Mashīshiyyah 

The Prayer of Ibn Mashish 

Sayyid ʿAbd al-Salām ibn Mashīsh 

ارُ  سْرَ
َ ْ
تِ الأ نوَْارُ   ❁اللَّهُمَّ صَلِّ عَلىَ مَنْ مِنهُْ اِ�شَْقَّ

َ ْ
وَِ�يهِ اِرَْ�قَتِ   ❁وَاِْ�فَلقََتِ الأ

قََائقُِ 
ْ
لتَْ عُلوُمُ آدَمَ   ❁الح لاََئقَِ   ❁وَتََ�َّ

ْ
عْجَزَ الخ

َ
فُهُومُ   ❁فأَ

ْ
ُ تضََاءَلتَِ ال

َ
  ❁وَله

حِقٌ  
َ

 لا
َ

هُ مِنَّا سَابقٌِ وَلا
ْ
  ❁فرََِ�اضُ المَْلكَُوتِ بزَِهْرِ جَمَالِهِ مُونقَِةٌ   ❁فلَمَْ يدُْرِ�

نوَْارهِِ مُتدََفقَِّةٌ 
َ
بََرُوتِ بفَِيضِْ أ

ْ
 وَهُوَ بهِِ مَنُوطٌ   ❁وحَِياَضُ الج

َّ
ءَ إلاِ  شَيْ

َ
إِذْ    ❁وَلا

ْمَوسُْوطُ   هَبَ كَمَا ِ�يلَ ال َ ْوَاسِطَةُ لذَ  ال
َ

هِْ كَمَا هُوَ    ❁لوَْلا صَلاَةً تلَِيقُ بكَِ مِنكَْ إلِيَ
هْلهُُ 

َ
 ❁أ
الُّ عَليَكَْ   اَمِعُ الدَّ

ْ
كَ الج قَائمُِ لكََ بَْ�َ يدََيكَْ   ❁اللَّهُمَّ إِنَّهُ سِرُّ

ْ
ْ�ظَمُ ال

َ ْ
وحَِجَابكَُ الأ

❁ 
ِقِْ� بنِسََبِهِ 

ْ
لح

َ
قِْ� بِحسََبِهِ  ❁اللَّهُمَّ أ سْلمَُ بهَِا مِنْ   ❁وحََقِّ

َ
فِْ� إيَِّاهُ مَعْرِفةًَ أ وعََرِّ

هَْلِ  
ْ
فَضْلِ   ❁مَوَاردِِ الج

ْ
رَعُ بهَِا مِنْ مَوَاردِِ ال

ْ
�

َ
   ❁وَأ

َ
ِ� عَلىَ سَبِيلِهِ إلِى

ْ
ل وَاِحْمِ

تكَِ  تكَِ    ❁حَضْرَ دْمَغَهُ   ❁حَمْلاً َ�فُْوفاً بنِصُْرَ
َ
َاطِلِ فَأ

ْ
  ❁وَاِقذِْفْ بِي عَلىَ الب

حَدِيَّةِ 
َ ْ
وحَْالِ التَّوحِْيدِ   ❁وَزُجَّ بِي فِي بِحاَرِ الأ

َ
ِ� مِنْ أ

ْ
غْرِقِْ� فِي عَْ�ِ   ❁وَاُ�شُْل

َ
وَأ

 بهَِا   ❁بَحرِْ الوْحَْدَةِ  
َّ

حِسَّ إلاِ
ُ
 أ

َ
جِدَ وَلا

َ
 أ

َ
سْمَعَ وَلا

َ
 أ

َ
رىَ وَلا

َ
 أ

َ
وَاِجْعَلِ   ❁حَتىَّ لا

ْ�ظَمَ حَياَةَ رُوحِي  
َ ْ
ِجَابَ الأ

ْ
وحََقِيقَتَهُ جَامِعَ   ❁وَرُوحَهُ سِرَّ حَقِيقَتِي    ❁الح

لِ  ❁عَوَالِِ�   وَّ
َ ْ
قَِّ الأ

ْ
لُ ياَ آخِرُ ياَ ظَاهِرُ ياَ باَطِنُ    ❁بتَِحْقِيقِ الح وَّ

َ
اِسْمَعْ   ❁ياَ أ



2 

  

ِ� بكَِ لكََ   ❁ندَِائِي بمَِا سَمِعْتَ بهِِ ندَِاءَ َ�بدِْكَ زََ�رِ�َّا  يدِِّْ� بكَِ   ❁وَانُصُْرْ
َ
وَ�

 ❁وحَُلْ َ�يِْ� وََ�ْ�َ غَْ�كَِ  ❁وَاِجْمَعْ َ�يِْ� وََ�ينَْكَ  ❁لكََ  
 ُ ُ   ❁ا�َّ ُ  ❁ا�َّ  ❁ا�َّ

ٰ مَعَادٍ  كَ إِلىَ قُرْءَانَ لرََادُّٓ
ْ
ى فرََضَ عَليَكَْ ٱل ِ

َّ
 ﴾ ❁﴿إنَِّ ٱلذ

مْرِناَ رشََدًا 
َ
نكَ رحَْمَةً وَهَيِّئْ لَناَ مِنْ أ ُ  ﴾ ❁﴿رَ�َّنآَ ءَاتنِاَ مِن لدَّ

ئكَِتهَُ  ٰـٓ َ وَمَلَ    ۥ﴿إنَِّ ٱ�َّ
ْ
 عَليَهِْ وسََلِّمُوا

ْ
 صَلُّوا

ْ
ينَ ءَامَنُوا ِ

َّ
هَا ٱلذ ُّ�

َ
أ ٰـٓ ّ يَ بِىِ

يصَُلُّونَ عَلىَ ٱلنَّ
 ﴾ ❁�سَْلِيمًا  

Allāhumma ṣalli ʿalā man minhu nshaqqati l-asrāru, wa-nfalaqati l-anwāru, wa-fīhi rtaqati l-ḥaqā'iqu, 
wa-tanazzalat ʿulūmu Ādama, fa-aʿjaza l-khalā'iqa, wa-lahu taḍā'alati l-fuhūmu, fa-lam yudrikhu minnā 
sābiqun wa-lā lāḥiqun, fa-riyāḍu l-malakūti bi-zahri jamālihi mūniqatun, wa-ḥiyāḍu l-jabarūti bi-fayḍi 

anwārihi mutadaffiqatun, wa-lā shay'a illā wa-huwa bihi manūṭun, idh lawlā l-wāsiṭatu la-dhahaba 
kamā qīla l-mawsūṭu, ṣalātan talīqu bika minka ilayhi kamā huwa ahluhu, 

Allāhumma innahu sirruka l-jāmiʿu d-dāllu ʿalayka, wa-ḥijābuka l-aʿẓamu l-qā'imu laka bayna yadayka, 
Allāhumma alḥiqnī bi-nasabihi, wa-ḥaqqiqnī bi-ḥasabihi, wa-ʿarrifnī iyyāhu maʿrifatan aslamu bihā 

min mawāridi l-jahli, wa-akraʿu bihā min mawāridi l-faḍli, wa-ḥmilnī ʿalā sabīlihi ilā ḥaḍratika, ḥamlan 
maḥfūfan bi-nuṣratika, wa-qdhif bī ʿalā l-bāṭili fa-admaghahu, wa-zujja bī fī biḥāri l-aḥadiyyati, wa-
nshulnī min awḥāli t-tawhīdi, wa-aghriqnī fī ʿayni baḥri l-waḥdati, ḥattā lā arā wa-lā asmaʿa wa-lā 

ajida wa-lā uḥissa illā bihā, wa-jʿali l-ḥijāba l-aʿẓama ḥayāta rūḥī, wa-rūḥahu sirra ḥaqīqatī, wa-
ḥaqīqatahu jāmiʿa ʿawālimī, bi-taḥqīqi l-ḥaqqi l-awwali, yā Awwalu, yā Ākhiru, yā Ẓāhiru, yā Bāṭinu, 

ismaʿ nidā'ī bimā samiʿta bihi nidā'a ʿabdika Zakariyyā, wa-nṣurnī bika laka, wa-ayyidnī bika laka, wa-
jmaʿ baynī wa-baynaka, wa-ḥul baynī wa-bayna ghayrik. 

Allāh, Allāh, Allāh. 
﴾Inna lladhī faraḍa ʿalayka l-Qur'āna la-rādduka ilā maʿādin﴿,  

﴾Rabbanā ātinā min ladunka raḥmatan wa-hayyi' lanā min amrinā rashadā﴿. 
﴾Inna Llāha wa-malā'ikatahu yuṣallūna ʿalā n-nabiyyi, yā ayyuha lladhīna āmanū ṣallū ʿalayhi wa-

sallimū taslīmā﴿. 

O Allah, send prayers upon the one through whom the hidden mysteries were unveiled, and from whom the 
lights burst forth, and in whom the deepest realities ascended, and the one through whom the knowledge of 

Adam descended, leaving all creation unable to comprehend him, and before him every intellect was 
diminished, so that none of us, whether earlier or later, has comprehended him. The gardens of the celestial 

dominion (malakut) flourish with the blossoms of his beauty, and the reservoirs of the realm of 
omnipotence (jabarut) overflow through the outpouring of his lights, and there is nothing except that it is 

bound to him, for were it not for the intermediary, that which is connected would vanish, as it has been 
said. Send upon him a prayer befitting Your majesty, from You unto him, as is worthy of his exalted station. 

O Allah, indeed he is Your all-encompassing secret, the one who guides unto You, and Your supreme veil, 
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standing before You in Your presence. O Allah, unite me to his lineage, and realise me through his rank, and 
grant me knowledge of him, a knowledge through which I may be delivered from the springs of ignorance, 
and drink from the fountains of divine grace, and carry me along his path into Your divine presence, borne 
and surrounded by Your support, and cast me against falsehood that I may crush it, and immerse me in the 
oceans of absolute oneness, and draw me forth from the mires of tawhid, and drown me in the very heart of 

the ocean of unity, until I neither see, nor hear, nor perceive, nor sense anything except through it, and 
make the supreme veil the life of my spirit, and make his spirit the secret of my reality, and make his reality 
the unifier of all my worlds through the realisation of the first truth. O First! O Last! O Manifest! O Hidden! 

Hear my supplication just as You heard the supplication of Your slave Zakariyya, and grant me victory 
through You and for You, and strengthen me through You and for You, and unite me with You, and place a 

barrier between me and everything besides You. 
Allah, Allah, Allah! 

“Indeed, He Who has made the Qur’an obligatory upon you will surely return you to a place of return.” 
(28:85) 

“Our Lord, grant us mercy from Yourself and direct us to what is right in our affair.” (18:10) 
“Indeed, Allah and His Angels send prayers upon the Prophet. O you who believe, send prayers upon him 

and greet him with peace.” (33:56) 

 


